AR-15/M16/ 308 AR GAS TUBE WRENCH - MARK BROWN CUSTOM
GAS TUBE WRENCH

Protects Tube From Crushing During Installation & Removal

Clamps around those fragile, easy-to-bend gas tubes to prevent damage
during both removal and installation and adds a convenient handle.

i

Attributes

e Name: MARK BROWN CUSTOM GAS TUBE WRENCH
Manufacturer: MARK BROWN CUSTOM

Product no.: 133100015
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Make: AR-15

Delivery weight: 0.091kg

Item details

Made in USA
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AR15/M16/308 AR Gas Tube Wrench
Sicherheitsanleitung

Einfuhrung

Danke, dass du den AR15/M16/308 AR Gas Tube Wrench von Mark Brown Custom gekauft hast. Dieses
Werkzeug ist daflr konzipiert, zerbrechliche Gasrohre wahrend der Installation und Demontage sicher zu
handhaben, um Schaden zu vermeiden und gleichzeitig einen praktischen Griff fir eine einfache Handhabung zu
bieten. Bitte lies diese Sicherheitsanleitung sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung des
Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass der Schraubenschliissel nur fiir den vorgesehenen Zweck verwendet wird: die
Handhabung von Gasrohren.

Uberpriife den Schraubenschliissel vor der Benutzung auf Anzeichen von Beschadigungen oder
Abnutzung.

Halte den Schraubenschliissel auerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbediirftigen Personen.
Verwende den Schraubenschllissel in einem gut beleuchteten Bereich, um Unfalle zu vermeiden.
Befolge alle Herstelleranweisungen und Empfehlungen zur Verwendung.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Benutzung

¢ Vermeide liibermaRBige Kraft: Wende beim Benutzen des Schraubenschliissels keine GbermaBige Kraft
an, da dies zu Schaden am Gasrohr oder am Schraubenschlissel selbst flihren kann.

¢ Richtiger Griff: Halte immer einen festen Griff am Schraubenschlissel, um ein Abrutschen wahrend der
Benutzung zu verhindern.

¢ Trage Schutzausristung: Es wird empfohlen, Schutzbrillen und Handschuhe zu tragen, um maégliche
Verletzungen zu vermeiden.

o Uberpriife die Kompatibilitat: Stelle sicher, dass der Schraubenschliissel mit dem spezifischen
Gasrohr, an dem du arbeitest, kompatibel ist, um Schaden zu vermeiden.

¢ Modifiziere nicht: Modifiziere den Schraubenschllssel in keiner Weise, da dies die Sicherheit und
Effektivitat beeintrachtigen kann.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Materialien, bevor du beginnst.
o Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich sauber und frei von Hindernissen ist.

2. Benutzung des Schraubenschliissels:

o Positioniere den Schraubenschlissel um das Gasrohr und stelle sicher, dass er richtig ausgerichtet
ist.

o Sichere den Schraubenschliissel, indem du ihn sanft um das Rohr ziehst.

o Benutze den Griff, um den Schraubenschlissel nach Bedarf flr Installation oder Demontage zu
drehen.

o Wenn Widerstand auftritt, stoppe und Uberprife die Ausrichtung und den Griff, bevor du fortfahrst.

3. Nach der Benutzung:

o Reinige den Schraubenschlissel nach der Benutzung mit einem trockenen Tuch, um Schmutz oder



Rickstande zu entfernen.
o Bewahre den Schraubenschlissel an einem sicheren, trockenen Ort auf, fern von Kindern und
Haustieren.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge den Schraubenschlissel verantwortungsbewusst bei einer értlichen Recyclingstelle oder gemal
den ortlichen Abfallmanagementvorschriften.
¢ Entsorge den Schraubenschlissel nicht im regularen Hausmuill.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Bedenken zur Verwendung des AR15/M16/308 AR Gas Tube Wrench besuche bitte die Website
des Herstellers oder kontaktiere deinen 6rtlichen Handler fir Unterstitzung.

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du die sichere und effektive Nutzung deines
AR15/M16/308 AR Gas Tube Wrench gewahrleisten. Vielen Dank fiir deine Aufmerksamkeit fir die Sicherheit
und viel Freude mit deinem Produkt!



AR15/M16/308 AR Gas Tube Wrench Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for purchasing the AR15/M16/308 AR Gas Tube Wrench by Mark Brown Custom. This tool is designed
to safely handle fragile gas tubes during installation and removal, preventing damage while providing a
convenient handle for ease of use. Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe and
effective use of the product.

General Safety Guidelines

Ensure that the wrench is used only for its intended purpose: handling gas tubes.
Always inspect the wrench before use for any signs of damage or wear.

Keep the wrench out of reach of children and vulnerable individuals.

Use the wrench in a welllit area to avoid accidents.

Follow all manufacturer guidelines and recommendations for use.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Avoid Excessive Force: Do not apply excessive force when using the wrench, as this can lead to
damage to the gas tube or the wrench itself.

¢ Proper Grip: Always maintain a firm grip on the wrench to prevent slipping during use.

* Wear Protective Gear: It is recommended to wear safety glasses and gloves to protect against
potential injuries.

e Check Compatibility: Ensure that the wrench is compatible with the specific gas tube you are working
on to prevent damage.

¢ Do Not Modify: Do not modify the wrench in any way, as this can compromise its safety and
effectiveness.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Gather all necessary tools and materials before starting.
o Ensure the work area is clean and free from obstructions.

2. Using the Wrench:

o Position the wrench around the gas tube, ensuring it is properly aligned.

o Secure the wrench by gently tightening it around the tube.

o Use the handle to turn the wrench as needed for installation or removal.

o If resistance is met, stop and reassess the alignment and grip before proceeding.

3. PostUse Care:

o After use, clean the wrench with a dry cloth to remove any debris or residue.
o Store the wrench in a safe, dry place away from children and pets.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the wrench responsibly at a local recycling facility or according to local waste management
regulations.



¢ Do not dispose of the wrench in regular household waste.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the use of the AR15/M16/308 AR Gas Tube Wrench, please refer to the
manufacturer's website or contact your local distributor for assistance.

By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of your AR15/M16/308 AR Gas
Tube Wrench. Thank you for your attention to safety, and enjoy your product!



Guia de Instrucciones de Seguridad para la Llave
de Tubo de Gas AR15/M16/308 AR

Introduccion

Gracias por adquirir la Llave de Tubo de Gas AR15/M16/308 AR de Mark Brown Custom. Esta herramienta esta
disefiada para manejar de manera segura los fragiles gas tubes durante la instalacién y extraccién, previniendo
dafios y proporcionando un mango conveniente para facilitar su uso. Por favor, lee esta guia de instrucciones de
seguridad cuidadosamente para asegurar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad

¢ AsegUrate de que la llave se use Unicamente para su propésito previsto: manejar gas tubes.

¢ Inspecciona siempre la llave antes de usarla para detectar cualquier signo de dafio o desgaste.
Mantén la llave fuera del alcance de los nifios y personas vulnerables.

Utiliza la llave en un area bien iluminada para evitar accidentes.

Sigue todas las pautas y recomendaciones del fabricante para su uso.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Evita Fuerza Excesiva: No apliques fuerza excesiva al usar la llave, ya que esto puede causar dafos al
gas tube o a la propia llave.

e Agarre Adecuado: Mantén siempre un agarre firme en la llave para evitar que se resbale durante su
uso.

e Usa Equipo de Proteccion: Se recomienda usar gafas de seguridad y guantes para protegerte contra
posibles lesiones.

» Verifica Compatibilidad: Aseglrate de que la llave sea compatible con el gas tube especifico en el que
estds trabajando para evitar dafios.

¢ No Modifiques: No modifiques la llave de ninguna manera, ya que esto puede comprometer su
seguridad y efectividad.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o Relne todas las herramientas y materiales necesarios antes de comenzar.
o AsegUrate de que el drea de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.

2. Uso de la Llave:

o Coloca la llave alrededor del gas tube, asegurdndote de que esté correctamente alineada.
o Asegura la llave apretdndola suavemente alrededor del tubo.

o Usa el mango para girar la llave segln sea necesario para la instalacién o extraccion.

o Si encuentras resistencia, detente y reevaluar la alineacién y el agarre antes de continuar.

3. Cuidado Posterior al Uso:

o Después de usar, limpia la llave con un pafio seco para eliminar cualquier residuo o suciedad.
o Guarda la llave en un lugar seguro y seco, alejado de nifios y mascotas.



Instrucciones de Desecho

e Desecha la llave de manera responsable en una instalacién de reciclaje local o de acuerdo con las
regulaciones de gestién de residuos locales.
e No deseches la llave en la basura doméstica regular.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre el uso de la Llave de Tubo de Gas AR15/M16/308 AR, consulta el sitio
web del fabricante o contacta a tu distribuidor local para obtener asistencia.

Al sequir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar el uso seguro y efectivo de tu Llave de Tubo de
Gas AR15/M16/308 AR. Gracias por tu atencién a la seguridad y disfruta de tu producto.



Guide de Sécurité pour la Clé de Tube de Gaz
AR15/M16/308 AR

Introduction

Merci d'avoir acheté la clé de tube de gaz AR15/M16/308 AR de Mark Brown Custom. Cet outil est concu pour
manipuler en toute sécurité des tubes de gaz fragiles lors de I'installation et du retrait, afin d'éviter les
dommages tout en offrant une poignée pratique pour un usage facile. Merci de lire attentivement ce guide de
sécurité pour garantir une utilisation sire et efficace du produit.

Directives de Sécurité Générales

e Assuretoi que la clé est utilisée uniguement pour son but prévu : manipuler des tubes de gaz.
 Inspecte toujours la clé avant de I'utiliser pour déceler tout signe de dommage ou d'usure.
Garde la clé hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Utilise la clé dans un endroit bien éclairé pour éviter les accidents.

Suis toutes les directives et recommandations du fabricant concernant I'utilisation.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

« Evite la Force Excessive : Ne pas appliquer de force excessive lors de |'utilisation de la clé, car cela
peut endommager le tube de gaz ou la clé elleméme.

¢ Prise Correcte : Maintiens toujours une prise ferme sur la clé pour éviter qu'elle ne glisse pendant
I'utilisation.

« Porte un Equipement de Protection : Il est recommandé de porter des lunettes de sécurité et des
gants pour se protéger contre d'éventuelles blessures.

o Vérifie la Compatibilité : Assuretoi que la clé est compatible avec le tube de gaz spécifique sur lequel
tu travailles pour éviter d'endommager le produit.

* Ne Pas Modifier : Ne modifie pas la clé de quelque maniére que ce soit, car cela peut compromettre sa
sécurité et son efficacité.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Rassemble tous les outils et matériaux nécessaires avant de commencer.
o Assuretoi que la zone de travail est propre et dégagée de tout obstacle.

2. Utilisation de la Clé :

o Positionne la clé autour du tube de gaz, en t'assurant qu'elle est correctement alignée.

o Sécurise la clé en la serrant doucement autour du tube.

o Utilise la poignée pour tourner la clé selon les besoins pour l'installation ou le retrait.

o Si tu rencontres une résistance, arrétetoi et réévalue I'alignement et la prise avant de continuer.

3. Entretien Apres Utilisation :

o Apres utilisation, nettoie la clé avec un chiffon sec pour enlever toute débris ou résidu.
o Range la clé dans un endroit s(ir et sec, loin des enfants et des animaux.



Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose de la clé de maniére responsable dans un centre de recyclage local ou conformément aux
réglementations locales de gestion des déchets.
e Ne pas jeter la clé dans les déchets ménagers ordinaires.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant I'utilisation de la clé de tube de gaz AR15/M16/308 AR,
consulte le site web du fabricant ou contacte ton distributeur local pour obtenir de I'aide.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une utilisation sire et efficace de ta clé de tube de gaz
AR15/M16/308 AR. Merci de faire attention a la sécurité et profite de ton produit !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la Chiave del
Tubo del Gas AR15/M16/308 AR

Introduzione

Grazie per aver acquistato la Chiave del Tubo del Gas AR15/M16/308 AR di Mark Brown Custom. Questo
strumento e progettato per gestire in modo sicuro i fragili tubi del gas durante l'installazione e la rimozione,
prevenendo danni e fornendo un manico conveniente per un uso piu facile. Si prega di leggere attentamente
questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro ed efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che la chiave venga utilizzata solo per il suo scopo previsto: la gestione dei tubi del gas.
Controlla sempre la chiave prima dell'uso per eventuali segni di danni o usura.

Tieni la chiave fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Utilizza la chiave in un'area ben illuminata per evitare incidenti.

Segui tutte le linee guida e le raccomandazioni del produttore per |'uso.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Evitare Forza Eccessiva: Non applicare una forza eccessiva durante I'uso della chiave, poiché cio pud
causare danni al tubo del gas o alla chiave stessa.

¢ Presenza di una Presa Corretta: Mantieni sempre una presa salda sulla chiave per prevenire
scivolamenti durante I'uso.

¢ Indossare Equipaggiamento Protettivo: Si consiglia di indossare occhiali di sicurezza e guanti per
proteggere da potenziali infortuni.

¢ Controllare la Compatibilita: Assicurati che la chiave sia compatibile con il tubo del gas specifico su
cui stai lavorando per prevenire danni.

* Non Modificare: Non modificare la chiave in alcun modo, poiché cido pud compromettere la sua
sicurezza e efficacia.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Raccogli tutti gli strumenti e i materiali necessari prima di iniziare.
o Assicurati che I'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli.

2. Utilizzo della Chiave:

o Posiziona la chiave attorno al tubo del gas, assicurandoti che sia correttamente allineata.
o Fissa la chiave stringendola delicatamente attorno al tubo.

o Utilizza il manico per ruotare la chiave secondo necessita per l'installazione o la rimozione.
o Se incontri resistenza, fermati e rivaluta I'allineamento e la presa prima di procedere.

3. Cura PostUso:

o Dopo I'uso, pulisci la chiave con un panno asciutto per rimuovere eventuali detriti o residui.
o Riponi la chiave in un luogo sicuro e asciutto, lontano da bambini e animali domestici.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci la chiave in modo responsabile presso un impianto di riciclaggio locale o secondo le normative
locali sulla gestione dei rifiuti.
¢ Non smaltire la chiave nei normali rifiuti domestici.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti I'uso della Chiave del Tubo del Gas AR15/M16/308 AR, si
prega di fare riferimento al sito web del produttore o contattare il proprio distributore locale per assistenza.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro ed efficace della tua Chiave del Tubo del
Gas AR15/M16/308 AR. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza e buon utilizzo del prodotto!



AR15/M16/308 AR Gassrarskiftengkkel
Sikkerhetsinstruksjonsguide

Introduksjon

Takk for at du kjgpte AR15/M16/308 AR Gassrgrskiftengkkelen fra Mark Brown Custom. Dette verktgyet er
designet for & handtere skjgre gassragr under installasjon og fierning, og forhindrer skade samtidig som det gir et
praktisk handtak for enkel bruk. Vennligst les denne sikkerhetsinstruksjonsguiden ngye for a sikre trygg og
effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Sgrg for at skiftengkkelen kun brukes til sitt tiltenkte formal: handtering av gassrar.
Inspiser alltid skiftengkkelen far bruk for tegn pa skade eller slitasje.

Hold skiftengkkelen utilgjengelig for barn og sarbare personer.

Bruk skiftengkkelen i et godt opplyst omrade for @ unnga ulykker.

Felg alle produsentens retningslinjer og anbefalinger for bruk.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

Unnga overdreven kraft: Ikke pafer overdreven kraft nar du bruker skiftengkkelen, da dette kan fere til
skade pa gassrgret eller selve skiftengkkelen.

Riktig grep: Oppretthold alltid et fast grep om skiftengkkelen for & forhindre at den glipper under bruk.
Bruk verneutstyr: Det anbefales & bruke vernebriller og hansker for & beskytte mot potensielle skader.
Sjekk kompatibilitet: Sgrg for at skiftengkkelen er kompatibel med det spesifikke gassrgret du arbeider
med for @ unnga skade.

Ikke modifiser: Ikke modifiser skiftengkkelen pa noen mate, da dette kan kompromittere dens sikkerhet
og effektivitet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1.

2.

3.

Forberedelse:

o Samle alle ngdvendige verktgy og materialer fgr du begynner.
o Sgrg for at arbeidsomradet er rent og fritt for hindringer.

Bruke skiftengkkelen:

o Plasser skiftengkkelen rundt gassraret, og sgrg for at den er riktig justert.

o Sikre skiftengkkelen ved forsiktig @ stramme den rundt reret.

o Bruk handtaket til 3 vri skiftengkkelen etter behov for installasjon eller fierning.
o Hvis du mgter motstand, stopp og vurder justeringen og grepet fgr du fortsetter.

Etter bruk:

o Etter bruk, rengjer skiftengkkelen med en tarr klut for a fjerne eventuelt smuss eller rester.
o Oppbevar skiftengkkelen pa et trygt, tert sted, utilgjengelig for barn og kjaeledyr.

Avfallsinstruksjoner

Bli kvitt skiftengkkelen pa en ansvarlig mate ved a levere den til et lokalt resirkuleringsanlegg eller i
henhold til lokale avfallshandteringsforskrifter.
Ikke kast skiftengkkelen i vanlig husholdningsavfall.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spersmal eller bekymringer angaende bruken av AR15/M16/308 AR Gassrarskiftengkkelen, vennligst referer
til produsentens nettsted eller kontakt din lokale distributer for hjelp.

Ved a fglge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre trygg og effektiv bruk av din AR15/M16/308 AR
Gassrgrskiftengkkel. Takk for at du tar hensyn til sikkerhet, og nyt produktet ditt!



Instrukcja Bezpieczenstwa Klucza do Rury
Gazowej AR15/M16/308 AR

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup klucza do rury gazowej AR15/M16/308 AR od Mark Brown Custom. To narzedzie zostato
zaprojektowane w celu bezpiecznego obstugiwania delikatnych rur gazowych podczas instalacji i demontazu,
zapobiegajgc uszkodzeniom, a jednoczesnie zapewniajgc wygodny uchwyt dla tatwosci uzycia. Prosimy o
uwazne zapoznanie sie z niniejszg instrukcjg bezpieczenstwa, aby zapewnié bezpieczne i skuteczne korzystanie
z produktu.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze klucz jest uzywany wytgcznie do jego zamierzonego celu: obstugi rur gazowych.
e Zawsze sprawdzaj klucz przed uzyciem pod katem oznak uszkodzenia lub zuzycia.

® Przechowuj klucz w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0séb wrazliwych.

e Uzywaj klucza w dobrze o$wietlonym miejscu, aby unikngé wypadkoéw.

* Przestrzegaj wszystkich wytycznych i zaleceh producenta dotyczacych uzytkowania.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

¢ Unikaj Nadmiernej Sity: Nie stosuj nadmiernej sity podczas uzywania klucza, poniewaz moze to
prowadzi¢ do uszkodzenia rury gazowej lub samego klucza.

¢ Prawidtowy Uchwyt: Zawsze utrzymuj pewny chwyt na kluczu, aby zapobiec jego $lizganiu sie podczas
uzycia.

* Nos Ochronne Wyposazenie: Zaleca sie noszenie okularéw ochronnych i rekawic, aby chroni¢ sie
przed potencjalnymi obrazeniami.

e Sprawdz Kompatybilnosé: Upewnij sie, ze klucz jest kompatybilny z konkretng rurg gazowa, nad ktérg
pracujesz, aby unikna¢ uszkodzen.

¢ Nie Modyfikuj: Nie modyfikuj klucza w zaden sposéb, poniewaz moze to wptynaé na jego
bezpieczenstwo i skutecznosc.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia i materiaty przed rozpoczeciem.
o Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i wolne od przeszkdd.

2. Uzywanie Klucza:

[¢]

Umies¢ klucz wokét rury gazowej, upewniajgc sie, ze jest prawidtowo wyréwnany.
Zabezpiecz klucz, delikatnie go dokrecajac wokét rury.

Uzyj uchwytu, aby obraca¢ klucz w razie potrzeby podczas instalacji lub demontazu.
Jesli napotkasz opdr, zatrzymaj sie i ponownie ocefh wyréwnanie oraz chwyt przed
kontynuowaniem.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Pielegnacja Po Uzyciu:

o Po uzyciu, oczys$¢ klucz suchg szmatka, aby usuna¢ wszelkie zanieczyszczenia lub resztki.
o Przechowuj klucz w bezpiecznym, suchym miejscu, z dala od dzieci i zwierzagt domowych.



Instrukcje Utylizacji

¢ Utylizuj klucz odpowiedzialnie w lokalnym zaktadzie recyklingu lub zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczacymi zarzadzania odpadami.
¢ Nie wyrzucaj klucza do zwyktych odpadéw domowych.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych korzystania z klucza do rury gazowej
AR15/M16/308 AR, prosimy o zapoznanie sie z witryng producenta lub skontaktowanie sie z lokalnym
dystrybutorem w celu uzyskania pomocy.

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewni¢ bezpieczne i skuteczne korzystanie z klucza do
rury gazowej AR15/M16/308 AR. Dziekujemy za uwage na bezpieczehstwo i zyczymy przyjemnosci z
uzytkowania produktu!



AR15/M16/308 AR Kaasuputkivaannin Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etta ostit AR15/M16/308 AR kaasuputkivaannin Mark Brown Customilta. Tama tyokalu on suunniteltu
kasittelemaan herkasti vaurioituvia kaasuputkia asennuksen ja poistamisen aikana, estden vaurioita samalla
kun se tarjoaa katevan kahvan helppoa kayttda varten. Lue tdma turvaohje huolellisesti varmistaaksesi tuotteen
turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, etta vaannin on tarkoitettu vain kaasuputkien kasittelyyn.
Tarkista vaannin aina ennen kayttda vaurioiden tai kulumisen varalta.
Pida vaannin lasten ja haavoittuvien henkiléiden ulottumattomissa.
Kayta vaannin hyvin valaistussa tilassa onnettomuuksien valttamiseksi.
Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja suosituksia kaytdssa.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

e Valta Liiallista Voimaa: Al kayta liiallista voimaa vaannin kaytoén aikana, silld tdma voi vahingoittaa
kaasuputkea tai itse vaanninta.

¢ Oikea Kasittely: Pida aina tiukka ote vaantimesta estadksesi liukumisen kayton aikana.

o Kayta Suojavarusteita: Suositellaan kayttamaan suojalaseja ja kasineita mahdollisten vammojen
estamiseksi.

¢ Tarkista Yhteensopivuus: Varmista, ettd vaannin on yhteensopiva sen kaasuputken kanssa, jota olet
kasittelemassa vahinkojen valttamiseksi.

 Ala Muokkaa: Ald muokkaa vaantintd millaan tavalla, silld tdmé voi vaarantaa sen turvallisuuden ja
tehokkuuden.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Keraa kaikki tarvittavat tydkalut ja materiaalit ennen aloittamista.
o Varmista, etta tydskentelyalue on puhdas ja esteista vapaa.

2. Valineen Kaytto:

o Aseta vaannin kaasuputken ymparille varmistaen, etta se on oikein kohdistettu.
Varmista vaannin varovasti tiukentamalla se putken ymparille.

Kayta kahvaa kaantaaksesi vaanninta tarpeen mukaan asennusta tai poistoa varten.
Jos kohtaat vastustusta, pysahdy ja arvioi uudelleen kohdistus ja ote ennen jatkamista.

[¢]

[¢]

o

3. Kayton Jalkeinen Hoito:

o Kayton jalkeen puhdista vaannin kuivalla liinalla poistaaksesi mahdolliset roskat tai jaamat.
o Sailyta vaannin turvallisessa, kuivassa paikassa lasten ja lemmikkien ulottumattomissa.

Havitsoohjeet

e Havitd vaannin vastuullisesti paikallisessa kierratyslaitoksessa tai paikallisten jatehuoltomaardysten
mukaan.
e Ald havita vaanninta tavallisessa kotitalousjatteessa.



Lisatietoja
Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita AR15/M16/308 AR kaasuputkivaannén kaytosta, voit viitata

valmistajan verkkosivustoon tai ottaa yhteytta paikalliseen jakelijaan saadaksesi apua.

Noudattamalla naita turvaohjeita voit varmistaa AR15/M16/308 AR kaasuputkivaannén turvallisen ja tehokkaan
kayton. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen, ja nauti tuotteestasi!



AR15/M16/308 AR Gas Tube Wrench
Sakerhetsinstruktioner

Introduktion

Tack for att du képte AR15/M16/308 AR Gas Tube Wrench fran Mark Brown Custom. Detta verktyg ar utformat
for att sakert hantera 6mtaliga gasror under installation och borttagning, vilket forhindrar skador och ger ett
praktiskt handtag fér enkel anvandning. Vanligen 1as denna sakerhetsinstruktionsguide noggrant for att
sakerstalla saker och effektiv anvandning av produkten.

Allmanna Sakerhetsriktlinjer

o Sakerstall att nyckeln endast anvands for sitt avsedda syfte: hantering av gasror.

* Inspektera alltid nyckeln fére anvandning for eventuella tecken pa skador eller slitage.
e Hall nyckeln utom rackhall fér barn och sarbara individer.

e Anvand nyckeln i ett val upplyst omrade for att undvika olyckor.

¢ Folj alla tillverkarens riktlinjer och rekommendationer for anvandning.

Specifika Sakerhetsatgarder for Anvandning

 Undvik Overdriven Kraft: Tillampa inte dverdriven kraft nar du anvander nyckeln, eftersom detta kan
leda till skador pa gasroret eller nyckeln sjalv.

o Korrekt Grepp: Hall alltid ett fast grepp om nyckeln for att férhindra att den glider under anvandning.

¢ Bar Skyddsutrustning: Det rekommenderas att bara skyddsglaségon och handskar for att skydda mot
potentiella skador.

¢ Kontrollera Kompatibilitet: Sakerstall att nyckeln ar kompatibel med det specifika gasréret du arbetar
med for att forhindra skador.

e Modifiera Inte: Modifiera inte nyckeln pa nagot satt, eftersom detta kan kompromettera dess sakerhet
och effektivitet.

Instruktioner for Installation och Anvandning

1. Forberedelse:

o Samla alla ndédvandiga verktyg och material innan du bérjar.
o Sakerstall att arbetsomradet ar rent och fritt fran hinder.

2. Anvandning av Nyckeln:

o Placera nyckeln runt gasroret och sakerstall att den ar korrekt inriktad.

Sakra nyckeln genom att forsiktigt dra at den runt roret.

Anvand handtaget fér att vrida nyckeln vid behov for installation eller borttagning.

Om du méter motstand, stoppa och bedém inriktningen och greppet innan du fortsatter.

o

[¢]

[¢]

3. Efter Anvandning:

o Efter anvandning, rengér nyckeln med en torr trasa for att ta bort skrap eller rester.
o Forvara nyckeln pa en saker, torr plats borta fran barn och husdjur.

Avfallsinstruktioner

e Kassera nyckeln ansvarsfullt pa en lokal atervinningsanlaggning eller enligt lokala
avfallshanteringsregler.



e Kassera inte nyckeln i vanlig hushallsavfall.

Kontaktinformation for Ytterligare Stod

For eventuella fragor eller bekymmer angdende anvandningen av AR15/M16/308 AR Gas Tube Wrench, vanligen
hanvisa till tillverkarens webbplats eller kontakta din lokala distributor for hjalp.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla saker och effektiv anvandning av din
AR15/M16/308 AR Gas Tube Wrench. Tack for att du uppmarksammar sakerheten, och njut av din produkt!



AR15/M16/308 AR Gas Tube Wrench Bezpecnostni
pokyny
Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili kli¢ na plynovou trubku AR15/M16/308 od spolec¢nosti Mark Brown Custom. Tento
nastroj je navrzen tak, aby bezpecné manipuloval s kfehkymi plynovymi trubkami béhem instalace a
demontéze, ¢imz zabranuje poskozeni a poskytuje pohodinou rukojet pro snadné pouziti. Pred pouzitim si
prosim peclivé prectéte tuto priru¢ku k bezpecnosti, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

Ujistéte se, Ze kli¢ je pouzivan pouze pro svdj zamysleny ucel: manipulaci s plynovymi trubkami.
Pfed pouzitim vzdy zkontrolujte kli¢ na jakékoli znamky poskozeni nebo opotfebeni.

Drzte kli¢ mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pouzivejte kli¢ v dobre osvétlené oblasti, abyste se vyhnuli nehoddm.

Dodrzujte vSechny pokyny a doporuceni vyrobce pro pouZziti.

Specificka bezpecnostni opatreni pFi pouzivani

* Vyvarujte se nadmérné sily: Nepouzivejte nadmérnou silu pfi pouzivani klice, protoze to mize vést k
poskozeni plynové trubky nebo samotného klice.

e Spravny uchop: Vzdy udrzujte pevny Gchop na kli¢i, abyste zabranili sklouznuti béhem pouzivani.

¢ Noste ochranné vybaveni: Doporucuje se nosit ochranné bryle a rukavice, abyste se chranili pred
moznymi zranénimi.

¢ Zkontrolujte kompatibilitu: Ujistéte se, Ze kli¢ je kompatibilni se specifickou plynovou trubkou, na
které pracujete, abyste se vyhnuli poskozeni.

¢ Neménte kli¢: Nemente kli¢ zadnym zplsobem, protoze to mize ohrozit jeho bezpecnost a Gcinnost.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava:

o Shromdazdéte vsechny potrfebné nastroje a materialy pred zahdjenim.
o Ujistéte se, ze pracovni prostor je Cisty a bez prekazek.

2. Pouziti klice:

[¢]

Umistéte kli¢ kolem plynové trubky, ujistéte se, ze je spravné zarovnany.

Zajistéte kli¢ jemnym utazenim kolem trubky.

Pouzijte rukojet k otaceni kli¢e podle potreby pro instalaci nebo demontaz.

Pokud narazite na odpor, zastavte a znovu zkontrolujte zarovnani a Gchop pred pokracovanim.

[¢]

o

[¢]

3. Udrzba po pouziti:

o Po pouziti vycistéte kli¢ suchym hadfikem, abyste odstranili jakékoliv necistoty nebo zbytky.
o Ulozte kli¢ na bezpec¢né a suché misto, mimo dosah déti a domacich zvirat.

Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte kli¢ zodpovédné na mistnim recykla¢nim zafizeni nebo podle mistnich predpisd o nakladani s
odpady.
¢ Nelicte kli¢ do bézného domaciho odpadu.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné pouzivani klice na plynovou trubku AR15/M16/308 se prosim obratte na
webové stranky vyrobce nebo kontaktujte svého mistniho distributora pro pomoc.

DodrZovanim téchto bezpec¢nostnich pokynl zajistite bezpecné a efektivni pouzivani vaseho kli¢e na plynovou
trubku AR15/M16/308. Dékujeme za vasi pozornost k bezpecnosti a uZijte si svlj produkt!
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